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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 2305/92,

annettu 4 piivini elokuuta 1992,

lopullisen polkumyyntitullin kiytt66n ottamisesta Brasiliasta peridisin olevan piimetallin
tuonnissa ja viliaikaisina vakuuksina olleiden miirien lopullisesta kantamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamisso-
pimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld tai vientituella muista
kuin Euroopan talousyhteisén jisenvaltioista tapahtuvalta
tuonnilta suojautumisesta 11 pdivini heinikuuta 1988
annetun neuvostan asetuksen (ETY) N:o 2423/88(') ja
erityisesti sen 12 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, jonka se on
tehnyt kuultuaan kyseisessi asetuksessa siidettyd neu-
voa-antavaa komiteaa,

seki katsoo, ettd:

A. Viliaikaiset toimenpiteet

(1) Komissio on asetuksella (ETY) N:o 906/92(*) ot-
tanut kiytdon viliaikaisen polkumyyntitullin tuo-
taessa yhteis66n Brasiliasta perdisin olevaa ja CN-
koodiin 2804 69 00 kuuluvaa piimetallia.

B. Menettelyn jatko

(2) Viliaikaisen polkumyyntitullin kiytt66n ottamisen
jilkeen komissio on kuullut niitd asiaomaisia osa-
puolia, jotka olivat esittdneet kuulemista koskevan
pyynnén. Osapuolet ovat myos esittdneet kirjalli-
sesti nikokantojaan tutkimuksen alustavista pii-
telmista.

(3) Osapuolille, joita asia varsinaisesti koskee, on nii-
den pyynnéstid ilmoitettu keskeiset tosiseikat ja
huomiot, joiden perusteella on ehdotettu lopullis-
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ten tullien kiyttddn ottamista sekd viliaikaisina
vakuuksina olleiden miirien lopullista kantamista.
Niille on mydnnetty miiriaika niisti tiedoista
mahdollisesti  muodostamiensa  nikokantojensa
esittimiseksi.

Osapuolten suulliset ja kirjalliset huomautukset on
tutkittu, ja tarvittaessa komissio on muuttanut pii-
telmisin ottaakseen ne huomioon.

C. Kyseinen tuote ja samankaltainen tuote

Erds ammatillinen jirjestd, joka edustaa yhteisdn
kemian teollisuuden etuja, on korostanut, etti ky-
seisen tuotteen miiritelmi, sellaisena kuin se on
esitetty asetuksen (ETY) N:o 906/92  johdanto-
osan 8 kappaleessa, on epitarkka silikonin valmis-
tuksessa raaka-aineena kiytettdvin piimetallin ke-
miallisen koostumuksen osalta.

Edelld tarkoitettu ammatillinen jirjestd on myds
korostanut, eui asetuksen (ET) N:o 906/92
johdanto-osan 10 kappaleessa esitettyjen syiden
vuoksi kemialliseen kiyttd6n tarkoitettua piimetal-
lia ei voitu pitdd samankaltaisena tuotteena kuin
metallurgiseen kdyttoon tarkoitettua piimetallia.

Onkin tarpeen tarkentaa, etti tietyt piimetallin si-
sdltimit pienind miirind esiintyvit ainesosat, ku-
ten lyijy, ovat epdpuhtauksia siind mielessd, ettd ne
estdvit “Rochowiksi” nimitetyn kemiallisen syn-
teesin, josta saadaan kloorisilaaneja, jotka ovat
erditd silikonin valmistuksessa kiytettyjen siloksaa-
nien esiasteita. Samalla tavoin, tosin pienemmissi
miirin, my6s alumiinin tuotannossa asetetaan eri-
tyisii vaatimuksia pienini midrini esiintyvien ai-
nesosien, kuten fosforin, pitoisuuksille, joiden on
oltava mahdollisimman pienet.
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Ilman eud on tarpeen palata jo asetuksessa (ETY)
N:o 906/92 esitettyihin vastauksiin, komissio kat-
soo tarpeelliseksi korostaa, ettd kaikki piimetallin
ominaisuudet atheutuvat yhdestd ja samasta kysei-
sen asetuksen johdanto-osan 6 kappaleessa kuva-
tusta valmistusmenetelmistid. Se, ettd vakiolaatui-
nen piimetalli on mydhemmin, pienini miirind
esiintyvien ainesosasten lisiystd tai poistamista
koskevan, jalostuksen kohteena, jotta se vastaisi
joidenkin kiyttijien erityisiin laatuvaatimuksiin
etenkin silikonien kemian teollisuudessa, ei ai-
heuta, ettd kemialliseen kiyttstarkoitukseen tar-
koitettu piimetallilaatu olisi muista piimetallilaaduis-
ta erilldin oleva tuote, silli nimi vakiolaadut ovat
fyysisiltd ominaisuuksiltaan erittdin lzheiset, tule-
vat samoista tehtaista, kulkevat samojen jakeluteit-
ten kautta ja niiden tuotantokustannusten erot
ovat merkityksettomii.

Komissio pitid myo6s kiinni siitd, ettd asetuksen
(ETY) N:o 906/92 johdanto-osan 8 kappaleessa
esitetty pii-metallien kiytotarkoitusten luettelo ei
ole rajoittava ja ettd timin menettelyn piiriin kuu-
luvat kaikki enintiin 99,99 painoprosenttia piitd
sisiltavit piimetallilaadut riippumatta niiden pie-
nini mdiirind esiintyvien ainesosien pitoisuudesta.
Lisiksi komissio vahvistaa, ettd alumiinimetallur-
glassa on teknisesti mahdollista kidyttdid tavallisesti
kemian teollisuuteen tarkoitettua piimetallia silld
edellytykselld, ettd piimetallin fosforipitoisuus ei
ylitd tiettyd kynnysti.

Timin johdosta neuvosto vahvistaa, ettd yhteison
teollisuus valmistaa kaikkia vakiolaatuisia piimetal-
leja ja ettd kaikissa vakiolaaduissa on sellaiset tek-
niset suoritusominaisuudet, joita voidaan verrata
brasilialaisten  vakiolaatujen  suoritusominaisuuk-
siin, kuten kiy ilmi asetuksen(ETY) N:o 906/92
johdanto-osan 11 kappaleesta. Neuvosto vahvistaa
my®s komission piitelmit, joiden mukaan polku-
myynnin ja yhteison teollisuudelle siiti aiheutuvan
vahingon miirittimistd varten kaikkia vakiolaatui-
sia piimetalleja, sellaisina kuin ne on midritelty
kyseisen asetuksen johdanto-osan 7 kappaleessa,
olisi tdssd menettelyssd pidettdvi yhtend ja ainoana
tuotteena.

D. Polkumyynti
1. Normaaliarvo

Lopullisia pditelmid varten normaaliarvo on vah-
vistettu yleisesti ottaen niiden samojen menetel-
mien mukaisesti, joita kiytettiin polkumyyntimar-
ginaalin viliaikaisessa madrittimisessd, ja tarvitta-
essa on otettu huomioon osapuolten esittimit
uudet tosiseikat ja perustelut.

Eris brasilialainen tuottaja on korostanut, ettid sen
kotimarkkinoiden myynnit eivit saavuttaneet kyn-
nysti, joka on 5 prosenttia sen yhteisé6n suuntau-
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tuvista vientimyynneisti tutkimusajanjakson
kahden perittdisen kuukauden aikana, ja ettd ti-
min vuoksi sen kotimarkkinoiden myynteji ei
voitu pitdd riittivind perustana normaaliarvon
laskemiseen.

Komissio katsoo, ettd viejin kotimarkkinoiden
myyntien edustavuuden arvioinnin on yleensi
kohdistuttava koko tutkimusajanjaksoon eiki kuu-
kausittaiseen perustaan, vaikka normaaliarvo olisi
miiritetty kuukausittain, jotta Brasilian inflaation
vaikutukset saataisiin mahdollisimman hyvin neut-
raloitua. Tidmin johdosta kyseiset myynnit on ase-
tuksen (ETY) N:o 906/90 johdanto-osan 14 kap-
paleessa esitetyn menetelmidn mukaisesti sisillytet-
tivi normaaliarvon méirittimiseen.

Neuvosto vahvistaa nimi paitelmit.

Useat brasilialaiset tuottajat ovat pyytineet, ettd
muodostetun normaaliarvon laskemisesta suljettai-
siin pois tuotantokustannukset, jotka vastaavat
kuukausia, joiden aikana Brasilian hallituksen tiy-
tintddnpanema talouskasvuohjelma (Collorsuunni-
telma) olisi aiheuttanut viiristymii, jotka olisivat
atheuttaneet epitavanomaisen energian hinnan
nousun ja Yhdysvaltojen dollarin aliarvostuksen
suhteessa cruzeiroon vuoden 1990 maaliskuun ja
kesikuun viliseni aikana.

Komissio arvioi kuitenkin, etti ei ole perusteltua
sulkea pois tietoja, jotka littyvdt aikaan, jona
?Collor-suunnitelmaa” on sovellettu. Ensinnikin,
kaikkien polkumyyntid koskevien huomioiden on
perustuttava tosiasiallisiin ja tyhjentiviin tietoihin,
kuten yhtisiden tutkimusajanjakson aikana suorit-
tamiin kustannuksiin ja myynteihin, jotka on tar-
kastettu tapauskohtaisesti paikalla tehtivissi wutki-
muksessa.

Toiseksi, Collor-suunnitelman viitettyjen vaiku-
tusten ansiosta ei voida paitelli, etti komission
esiin tuomat tuotantokustannustekijit, kuten ener-
gia, eivit heijasta Brasilian yleisti taloudellista ti-
lannetta tutkimusajanjakson aikana eiki sitd, ettd
nditd tekijéitd ei ole miiritetty Brasilian kotimark-
kinoiden tavanomaisten kaupallisten toimenpitei-
den yhteydessi.

Kolmanneksi, vaikka Collor-suunnitelman vaiku-
tuksesta cruzeiro oli viliaikaisesti yliarvostettu
suhteessa  Yhdysvaltojen dollariin, ei ole yhteison
elinten asia kyseenalistaa Brasilian hallituksen to-
teuttamien rahapoliittisten toimenpiteiden perustel-
tavuutta tai niiden vaikutuksia. Tdmin vuoksi ko-
missio perustaa asiasta vallitsevan kiytinnén mu-
kaisesti kaikki valuuttojen muuttamista vaativat
laskelmansa virallisten jirjestdjen vahvistamiin
vaihtokursseihin, joita on tosiasiallisesti sovellettu
kyseisissd valuuttatoimissa.

Neuvosto vahvistaa nimi paitelmait.
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Useat brasilialaiset tuottajat ovat pyytineet, ettd
rahoitustoimista saadut korkotuotot voisivat koko-
naisuudessaan korvata yrityksen rahoituskustan-
nusten mirin ja ettd puhtaan rahoitustuoton saa-
minen tarvittaessa vihentiisi kyseisen yrityksen
tuotantokustannusten miiria.

Komissio arvioi siti vastoin, etti rahoitustuotot
voidaan ottaa huomioon ainoastaan, jos ne liitty-
vit piiasialliseen tuotantotoimintaan ja siihen liit-
tyvddn yrityksen myyntitoimintaan, ja timikin ai-
noastaan samasta tuotanto- ja myyntitoiminnasta
vilittdmidsti  atheutuvien  rahoituskustannusten
miirin osalta. Tistd korvauksesta ei voi missdén
tapauksena aiheutua yhtién tuotantokustannusten
vihennyksiin tulevaa puhdasta rahoitustuottoa.

Neuvosto vahvistaa nimi piitelmit.

Erids brasilialainen tuottaja on pyytinyt, ettd muo-
dostettu normaaliarvo vahvistettaisiin  tutkimusa-
janjakson ensimmiisen puolikkaan tuotantokus-
tannusten perusteella sen vuoksi, ettd, kuten varas-
tojen viitetty saatavuus ndyttiisi asian todistavan,
toisen puolikkaan aikana toteutetut toimet kohdis-
tuivat aikaisemmin ja selvisti alhaisemmilla kus-
tannuksilla valmistettuihin aineksiin.

Komissio kieltdytyy toteuttamasta titi pyyntdd,
koska hankitut numerotiedot eivit tue ajatusta va-
rastojen viitetystd saatavuudesta ja koska timi
yhtio ei ole antanut pyyntonsi tueksi kuitenkin sen
saatavilla olevia tietoja, jotka olisivat koskeneet
ajankohtaistettujen kustannusten perusteella ar-
vioituja tuotantokustannuksia.

Neuvosto vahvistaa nimi piitelmit.

Eris brasilialainen tuottaja on pyytinyt, ettid nor-
maaliarvon miirittdmisestd suljettaisiin  pois toi-
menpide, joka oli vahingossa luokiteltu kotimai-
seksi, vaikka kyseessi oli nidyte-erin vienti erdille
amerikkalaiselle yhtiolle.

Neuvosto vahvistaa komission suostumuksen sul-
kea pois timi toimenpide timin menettelyn sovel-
tamisesta.

Eris brasilialainen tuottaja on pyytinyt, ettd sen
keskimiiriisen voittomarginaalin laskentamenetel-
mii tarkastettaisiin sen vuoksi, ettd sen voittomar-
ginaali vaikutti yliarvostetulta otwtaen huomioon
sen, ettd tiettyjid timin yhtién kotimarkkinoillaan
myymid piimetallimiirid ei ollut oikeellisesti otettu
huomioon miiritettdessd viliaikaista laskennallista
normaaliarvoa.

Tarkastelun jilkeen komissio on suostunut toteut-
tamaan tdmin pyynndn ja tehnyt titd yhtiotd kos-
kevan keskimiiriisen voittomarginaalin tarkistuk-
sen.

Neuvosto vahvistaa nimi seki asetuksen (ETY)
N:o 906/92 johdanto-osan 14, 15 ja 16 kappa-
leessa esitetyt paitelmait.
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2. Vientibinta

Lopullisia p#itelmid vartan vientihinta on vahvis-
tettu yleisesti ottaen niiden samojen menetelmien
mukaan, joita kiytettiin polkumyyntimarginaalin
viliaikaisessa midrittimisessd, ja tarvittaessa on
otettu huomioon osapuolten esittimit uudet tosi-
seikat ja perustelut sekd niithin liittyvit asianmu-
kaiset todisteet.

Ottaen huomioon nimi huomiot sekd asetuksen
(ETY) N:o 906/92 johdanto-osan 17 ja 18 kappa-
leessa esitetyt huomiot neuvosto vahvistaa komis-
sion toteamukset ja paitelmit kyseisestd asiasta.

3. Vertailu

Eris brasilialainen tuottaja on esittinyt useita pyyn-
t6jd, jotka koskevat kuljetuskustannusten ja pak-
kauskulujen osalta tehtdvid tarkistuksia ja tiettyjd
yhteis66n suuntautuvia vientitoimenpiteiti.

Neuvosto vahvistaa komission kieltdytymisen to-
teuttaa nditd pyyntdji sen vuoksi, ettid niitd pyyn-
183 tukevat todisteet eivit olleet riittdvin luotetta-
via, joua ne olisivat kyseenalistaneet kyseisen
yhtién tiloissa suoritetun tutkimuksen yhteydessi
kootut ja tarkastetut tiedot.

Tietyt brasilialaiset tuottajat ovat korostaneet, ettd
on tarpeen tehdi mukautuksia kotimarkkinoiden
myyntien perusteella miiritettyyn normaaliarvoon,
jotta otettaisiin  huomioon hintojen vertailtavuu-
teen vaikuttavat erot, jotka juontuvat myyntikus-
tannuksista, jotka aiheutuvat toimista, joita on ko-
timarkkinoilla suoritettu eri mi4rin suhteessa
yhteisén vientimarkkinoiden mariin.

Neuvosto vahvistaa timidn pyynnén hylkédimisen
sen vuoksi, ettd tissi tapauksessa pyynnén esittdjit
eivit olleet pystyneet esittimiin todisteita siitd,
ettd niiden pyyntd olisi ollut perusteltu.

Koska asiasta ei ole esitetty muita huomautuksia,
neuvosto vahvistaa komission pidtelmit sellaisina
kuin ne ovat esitettyini asetuksen (ETY) N:o
906/92 johdantoosan 19 ja 20 kappaleessa.

4. Polkumyyntimarginaalit

Johdanto-osan edellisisti kappaleista ilmenevien
normaaliarvon ja/tai vientihinnan osalta tehtyjen
muutosten jilkeen polkumyyntimarginaalien keski-
méiriinen painotettu taso, joka ilmaistaan prosen-
tuaalisena osuutena vapaasti yhteisén rajalla tul-
laamattomana  -cif-hinnasta, vahvistetaan vieji-
kohtaisesti seuraavasti:

— Rima Eletrometalurgia SA: 67,0 %
— Ligas de Aluminio SA (Liasa): 50,6 %
— Eletroila SA: 441 %
— Companhia Ferroligas Minas Gerais

(Minasligas): 26,4 %
— Camargo Correa Metais SA: 20,4 %
— Companhia Brasileira Carboreto de

Calcio: 18,3 %
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Ottaen edeltivin huomioon neuvosto vahvistaa
Brasiliasta perdisin olevien piimetallien tuonnin
polkumyynnin olemassaolon kaikkien edelli mai-
nittujen brasilialaisten viejien tapauksessa.

Niiden brasilialaisten viejien, jotka eivit ole vas-
tanneet komission kyselyyn tai jotka eivit ole tuo-
neet itsed4n julki, harjoittama polkumyynti on
miiritetty asetuksen (ETY) N:o 2423/88 7 artik-
lan 7 kohdan b alakohdan siinnésten mukaisesti
kiytettdvissi olevien tietojen perusteella. Ottaen
huomioon, ettd yhteistydssi mukana olleet viejit
edustavat melkein kaikkia brasilialaisten piimetal-
lien myynteji yhteisddn, komissio katsoo, ettid sen
tutkimuksen tulokset ovat aiheellisin perusta pol-
kumyyntimarginaalin méaérittimistd varten. Naissd
olosuhteissa se, eud yhteistydhaluttomiin viejiin el
sovellettaisi korkeinta tutkimuksessa todettua pol-
kumyyntimarginaalia, siis 67 prosentin marginaa-
lia, antaisi viejille mahdollisuuden tullin kiertimi-
seen ja kannustaisi niitdi olemaan osallistumatta
yhteistyshén tulevaisuudessakin. Neuvosto vahvis-
taa timin lihestymistavan ja siiti juontuvat titd
viejiryhmii koskevat paitelmit.

E. Vahinko

Viliaikaisissa piitelmissddn komissio on arvioinut,
ettd yhteisén piimetalleja tuottava teollisuus oli
kirsinyt huomattavaa vahinkoa. Timi toteamus
perustui  piidasiassa  tiettyjen  taloudellisten
indikaattorien yhteneviisyyteen, kuten myyntien
miirin alenemiseen, markkinaosuuksien pienene-
miseen, yhteisdén tuottajien hintojen alenemiseen ja
siitd johtuviin taloudellisiin tappioihin.

Erids brasilialainen tuottaja on esittdnyt olettamuk-
sen siitd, ettd Brasiliasta periisin olevan piimetallin
tuonnin cif-hintojen ecuina ilmaistun kehityksen
seurauksena oli hintojen alenemisen yliarvioimi-
nen, joka johtui Yhdysvaltojen dollarin ja ecun vi-
lisen pariteetin kehityksestd. Komissio toteaa kui-
tenkin, etti Brasiliasta tulevan tuonnin hinnat, il-
maistiinpa ne ecuina tai jonakin toisena yhteistn
valuuttana, ovat vuosien 1986 ja 1990 viliseni ai-
kana tosiasiallisesti aiheuttaneet hintojen
alentamispaineen yhteisén markkinoilla.

Useat brasilialaiset tuottajat ovat vaatineet tarkis-
tuksen myontimisti, jotta sekid alihinnoittelun
midrittdmisessd ettd kyseisille viejille laskettavan
vahinkomarginaalin ~ mairittimisessi  otettaisiin
huomioon hintojen vertailtavuuteen vaikuttavat
erot, jotka johtuvat siitid, ettd toimenpiteiti on
suoritettu erilaisissa kaupan portaissa, ja tilld tar-
koitetaan eroja, jotka ovat olemassa maahantuojan
portaan ja lopullisen kidyttdjin portaan vililld.

Tillaisia tarkistuksia on jirjestelmillisesti tehty,
jotta varmistettaisiin tasavertainen vertailu yhteisén
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teollisuuden hintojen kanssa aina, kun tisti asiasta
kootut tiedot olivat tiydelliset, tarkastettavissa ole-
vat ja keskendin sopusointuiset.

Neuvosto vahvistaa timin komission omaksuman
lshestymistavan ja siitd juontuvat toteamukset.

Komissiolle ei ole esitetty muita vahingon méirit-
timisti koskevia perusteluja.

Timin johdosta neuvosto vahvistaa komission
piitelmit, jotka on esitetty asetuksen (ETY) N:o
906/92 johdanto-osan 24, 25, 26, 28 ja 30—35
kappaleessa sekd timin asetuksen johdanto-osan
26, 27 ja 28 kappaleessa.

Syy-yhteys

Viliaikaisissa p#dtelmissiin komissio on korosta-
nut, ettid yhteisén teollisuuden markkinaosuuksien
menetyksen ja brasilialaisten viejien vastaavien
voittojen vililli on olemassa korrelaatio, ja se on
vahvistanut brasilialaisen piimetallin  polkumyyn-
nilli tapahtuneen tuonnin ja yhteisén teollisuuden
kirsimien vahinkojen vilisen kiintein tosiasiallisen
syy-yhteyden. T4td paitelmid vahvisti edelleen pii-
metallin maailmanmarkkinoiden lipinikyvi luon-
ne, silli ne reagoivat hyvin herkisti hintojen ta-
soon vaikuttaviin heilahduksiin.

Erids brasilialainen tuottaja on korostanut, etti
yhteisén teollisuuden kirjaamat markkinaosuuk-
sien menetykset aiheutuivat sen kyvyttémyydestd
vastata korkealaatuisen piimetallin kysynnin kas-
vuun. Komission hallussa olevat ja tuotantokapasi-
teetteja ja kyseisen yhteison teollisuuden valmista-
man piimetallin laatujen mahdollisuuksia koskevat
ja etenkin tutkimusajanjaksoon liittyvit tiedot ku-
moavat timin viitteen.

Erds toinen tuottaja on korostanut, etti Kiinan
kansantasavallasta periisin olevaa tuontia suoritet-
tiin jdrjestelmillisesti brasilialaisten viejien noudat-
tamia hintoja alhaisemmilla hinnoilla ja etti timi
tuonti muodosti eriinlaisen maailmanlaajuisen
hintaviitteen, johon olisi tarpeen mukautua.

Komissio muistuttaa tilti osin, ettd tilli hetkelld
on vireilli kiinalaista piimetallin tuontia koskeva
toinen polkumyyntimenettely, ja se pitdi perus-
teettomana viitettd, jonka mukaan kiinalaisen
pii-metallin hinnat voisivat muodostaa jonkinlaisen
viitteen maailman hintojen tasosta. Itse asiassa, sen
lisaksi, eud kiinalaisilla viejilld on yhteisén markki-
noilla suhteellisen pieni markkinaosuus verrattuna
brasilialaisiin viejiin, kiinalaisella piimetallilla on
myds paljon rajoitetummat kdyttémahdollisuudet
kuin vastaavalla brasilialaisella piimetallilla, ja sen
vuoksi ei voida katsoa, ettd silli voisi olla mai-
riddvi vaikutus piimetallin hinnan méiriytymiseen.
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Erds toinen tuottaja on viittinyt, etti syy-yhtey-
den arvioinnissa ei ollut tarpeeksi kiinnitetty huo-
miota muista kolmansista maista, kuten Argentii-
nasta tal Australiasta tai Kiinasta, perdisin olevaan
tuontiin ja etenkin etti neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2200/90(') johdanto-osan 17 kappa-
leen mukaisesti Brasiliasta perdisin oleva tuonti ei
ollut vastuussa kyseisen yhteison teollisuuden kir-
simisti vahingoista.

Komissio katsoo, ettd nimi tekijit eivdt kyseen-
alaista asetuksen (ETY) N:o 906/92 johdanto-
osan 38 kappaleessa esitettyjd toteamuksia ja ettd
alempaan tutkimusajanjaksoon liittyvit huomioita,
joiden perusteella neuvosto on muotoillut paitel-
minsi erdidssi edeltivissd menettelyssi, joka koski
Kiinan kansantasavallasta periisin olevaa saman
tuotteen tuontia, ei voi soveltaa toista polkumyyn-
timenettelyd varten hankittuihin erillisiin tetothin.
Lisiksi nimi tekijit eivit mitenkidin poista siti,
ettd kyseiselli polkumyynnilld tapahtuneella tuon-
nilla on ollut selkesti haitallinen vaikutus yhteisén
teollisuuden tilanteeseen ja etti tdtd vaikutusta on
pidettivi erillisendkin huomattavana.

Eris toinen brasilialainen tuottaja on korostanut,
etti yhteison teollisuuden kirsimit vahingot
johtuivat suurelta osin yhteisdn tuottajien kiyttdy-
tymisestd ja niiden vilisestd kilpailusta tai vielidpd
yhteisén tuotantokoneiston rappeutuneisuudesta,
mutta tuottaja ei ole kuitenkaan esittinyt viitteit-
tensd tueksi sellaisia asianmukaisia todisteita, jotka
kyseenalistaisivat asiaa koskevat komission viliai-
kaiset toteamukset.

Timin johdosta neuvosto vahvistaa asetuksen
(ETY) N:o 906/92 johdanto-osan 37 ja 38 kappa-
leessa esitetyt komission paitelmit sekd timéin ase-
tuksen johdantoosan 30—34 kappaleessa esitetyt
paitelmit.

G. Yhteison etu
1. Yleisid huomioita

Tiltd osin komissiolle ei ole esitetty uusia tosiseik-
koja tai perusteluyja. Timin johdosta neuvosto
vahvistaa asetuksen (ETY) N:o 906/92 johdanto-
osan 39 ja 40 kappaleessa esitetyt komission pii-
telmit.

2. Yhteison teollisuuden edut

Koska ei ole titd asiaa koskevia uusia tekijoitd,
neuvosto vahvistaa myos asetuksen (ETY) N:o
906/92 johdanto-osan 41 ja 42 kappaleessa esitetyt
komission piitelmit.

3. Muiden osapuolten edut

Edelld mainittu ammatillinen jirjestd, joka edustaa
yhteisén kemian teollisuuden etuja, on jilleen tuo-

(*) EYVL N:o L 198, 28.7.1990, s. 57

(37)

(38)

(39)

nut esiin huolensa jisentensi kilpailukyvyn heikke-
nemisesti yhteisbn markkinoilla suhteessa tiettyi-
hin yhteisén ulkopuolisiin kilpailijoihin, joita ei
rangaista kiytson otettavilla polkumyyntitoimen-
piteilld.

Toiset ammatilliset jirjestdt, jotka edustavat se-
kundiirisen alumiiniteollisuuden etuja, ovat myds
ilmaisseet huolensa kisittelevin teollisuuden vili-
tuotekiytolle aiheutuneista kasvaneista kustannuk-
sista.

Tiettyjen kansainvilisten ferroseoksiin erikoistu-
neiden kauppayhtididen edustajat esittineet sa-
manlaisia vastalauseita ja viittineet, eud yhteison
kidytdvit teollisuudenalat olivat menettimissi
edullisen piimetallin hankintalihteen yhteisén ul-
kopuolelta.

Komissio on tietoinen niisti vaikutuksista, joita
saattaa aiheutua polkumyyntitoimenpiteiden kiyt-
to6n ottamisesta tiettyjen kiyutdjiryhmien vili-
tuotteiden kustannuksiin yhteisssi.

Kuitenkin tdmi korotus koskee ainoastaan Brasili-
asta periisin olevaa piimetallia, jonka osuus yhtei-
son markkinoista oli alle 15 prosenttia vuonna
1990. Muitakin hankintalihteitd on kiytettivissi ja
niitd kiytetddnkin; mikiin el osoita, ettd timi ko-
rotus heijastuisi samassa suhteessa valmiiden tuot-
teiden tuotantokustannuksiin. Niissi olosuhteissa
ei voida piitelld, etti brasilialaisen piimetallin
tuontiin  siidettivi polkumyyntitulli aiheuttaisi
sen, eud yhteison kiyuiva teollisuus kirsisi sadde-
tyn tullin miirids vastaavaa vahinkoa suhteessa sen
kolmansien maiden kilpailijoihin. Timin korotuk-
sen aiheuttamaa vaikutusta panosten kustannuksiin
ei voi missdin tapauksessa verrata polkumyynnilld
tapahtuvan tuonnin viliudmiin ja haitalliseen vai-
kutukseen kyseiseen tuottavaan teollisuuteen.

Edelleen, titi tukee se, ettd, vastoin tiettyjd brasi-
lialaisen piimetallin viitetysti korvaamatonta luon-
netta koskevia viitteitd, yhteisén kemian teollisuus
toteuttaa “Rochowin” kemiallisen synteesin ei-
brasilialaisella piimetallilla, ja timin tehdikseen se
hankkii kemialliseen kiytdén tarkoitettua piime-
tallia sekd yhteistn hankkijoilta ettd yhteisén ulko-
puolisilta hankkijoilta.

Tamin johdosta neuvosto vahvistaa asetuksen
(ETY) N:o 906/92 johdanto-osan 43 kappaleessa
esitetyt komission huomiot ja kyseisen asetuksen
johdanto-osan 44 ja 45 kappaleessa esitetyt komis-
sion pidtelmit sekid timin asetuksen johdanto-
osan 35—39 kappaleessa esitetyt huomiot, joiden
mukaan vaikuttaa siltd, ettd yhteison etu vaatii,
ettd todettujen polkumyyntikidytinisjen yhteisén
teollisuudelle  aiheuttamat  vahinkovaikutukset
poistetaan.
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Jos edelliset piitelmit kuitenkin kyseenalaistettai- — Companhia Brasileira Carboreto de
siin olosuhteiden muutosten takia, komissio olisi Calcio — CBCC: 51,0 %.

(40)

(41)

(42)

tarvittaessa valmis tarkastelemaan uudelleen yhtei-
son teollisuuden kokonaistilannetta uudet tekijit
huomioon ottaen.

H. Tulh

Viliaikaisissa paitelmissisin komissio on katsonut,
eud kirsityn vahingon poistamiseksi ja yhteison
teollisuuden tavanomaisen kannattavuuden edelly-
tysten palauttamiseksi oli tarpeen, ettd polkumyyn-
nin vastaiset toimenpiteet mahdollistaisivat sen,
ettd yhteisén teollisuus voisi saada riittdvit voitot
ja voisi kasvattaa tuotantokapasiteettinsa kiyttdas-
tetta. T4td tarkoitusta varten siidettyjen viliai-
kaisten tullien tarkoituksena oli kattaa ero, joka
on brasilialaisen piimetallin hinnan ja sen hinnan
vililld, joka mahdollistaa kustannusten kattamisen
ja kohtuullisen, yhteisén teollisuuden osalta 6,5
prosentiksi vahvistetun, voittomarginaalin saavut-
tamisen.

Neuvosto vahvistaa komission kyseisen lihestymis-
tavan ja siitd juontuvat piitelmait.

Useat brasilialaiset tuottajat ovat korostaneet, etti
yhteison viitehinta, jota kiytetdin perustana vahin-
komarginaalin laskemisessa, vaikutti yliarvioidulea
suhteessa kirsittyjen vahinkojen poistamiseksi tar-
vittavaan kynnykseen.

Komissio ei voi hyviksyi tdtd viitettd. Kuten kiy
ilmi johdanto-osan edellisests kappaleesta, timi
viitehinta on itse asiassa maidritetty yhteisén teolli-
suuden tuotantokustannusten perusteella, ja kus-
tannuksiin on lisdtty kohtuullinen voittomargi-
naali, jotta kyseisille tuottajilla varmistettaisiin riit-
tivd tuotto sijoituksistaan.

Neuvosto vahvistaa nimi paitelmit.

Komissio arvioi, ettd lopullisesti kiytéon oteta-
vien tullimidrien vahvistamista varten yksilolliset
vahinkomarginaalit, sellaisina kuin ne on vahvis-
tettu asetuksen (ETY) N:o 906/92 johdanto-osan
48 ja 49 kappaleessa, on my®ds ilmaistava prosen-
tuaalisena osuutena tuonnin cif-arvosta. Nimi yk-
silslliset vahinkomarginaalit edustavat sellaista hin-
nan korotusta yhteisén rajalla, joka olisi tarpeen
kunkin viejin aiheuttaman vahingon poistamiseksi.
Kun on otettu huomioon korjaukset ja muut tar-
kistukset, jotka vaikuttavat tarvittaessa kyseisten
brasilialaisten tuottajien keskimiiriisten painotet-
tujen cif-vientihintojen tasoon, yksilslliset vahin-
komarginaalit vahvistetaan seuraavasti:

— Rima Eletrometalurgia SA: 34,6 %
— Ligas de Aluminio SA (Liasa): 36,8 %
— Eletroila SA: 29,8 %
— Companhia Ferroligas Minas Gerais
(Minasligas): 43,8 %

— Camargo Correa Metais SA — CCM: 24,2 %

(43)

(44)

(43)

(46)

Neuvosto vahvistaa asetuksen (ETY) N:o 906/92
johdanto-osan 46, 47 ja 48 kappaleessa esitetyt
komission paitelmit ja piittelee, ettd, ottaen huo-
mioon timin asetuksen johdanto-osan edellisestd
kappaleesta ilmenevit tekijit, kiyttoon otettavan
tullin tason on vastattava kaikkien edelld mainittu-
jen viejien osalta polkumyyntimarginaalia lukuun
ottamatta niitd viejis, joiden polkumyyntimargi-
naalit ovat korkeammat kuin niiden yksilslliset va-
hinkomarginaalit, jotka tillsin maarittivit sovel-
lettavan tullin tason, siis:

— Rima Eletrometalurgia SA: 34,6 %
— Ligas de Aluminio SA (Liasa): 36,8 %
— Eletroila SA: 29,8 %
— Companhia Ferroligas Minas Gerais
(Minasligas): 26,4 %

— Camargo Correa Metais SA — CCM: 20,4 %

— Companhia Brasileira Carboreto de

Calcio — CBCC: 18,3 %.

Jo timin asetuksen johdanto-osan 24 kappaleessa
esitettyjen syiden vuoksi neuvosto vahvistaa, ettd
yhtioihin, jotka eivit ole vastanneet komission ky-
selyyn tai jotka eivit ole tuoneet itseidn julki, so-
velletaan korkeinta tullia, joka on siis 36,8 pro-
senttia. Jos niihin tuottaja/viejiin sovellettaisiin
tutkimuksessa vahvistettua korkeinta polkumyynti-
tullia alhaisempia tulleja, yhteistyshén osallistu-
mattomuus palkittaisiin ja annettaisiin mahdolli-
suus tullin kiertimiseen.

I. Viliaikaisten tullien kantaminen

Ottaen huomioon vahvistetut polkumyyntimargi-
naalit ja yhteisén teollisuudelle aiheutuneen vahin-
gon vakavuuden neuvosto katsoo, etti viliaikaisen
polkumyyntitullin vakuutena olleet m#irit on tar-
peen lopullisesti kantaa siddetyn lopullisen
tullimddrin mukaisina.

J. Sitoumukset

Viliaikaisten polkumyyntitullien sidtimisen jil-
keen kaikki asianomaiset brasilialaiset tuottajat
ovat tarjoutuneet tekemiin yhteisen, miirid kos-
kevan yhteisen yleissitoumuksen ja, toisena ratkai-
suna, yksilsllisia hintasitoumuksia.

Kuulemisten jilkeen komissio ei ole pitidnyt niitd
sitoumuksia hyviksyttivind, ja se on ilmoittanut
kyseisille tuottajille padtdksensd syistd, jotka
johtuvat erityisesti siitd, ettd ehdotetut sitoumukset
eivit ole sellaisia, ettd ne poistaisivat vahingon ja
ettd, ottaen huomioon piimetallin maailman mark-
kinahintojen heilahdukset, niiti sitoumuksia tiy-
tyisi useasti mukauttaa. Neuvosto on asiasta samaa
mielti ja katsoo, ettd on tarpeen siitdd polkumyyn-
titulleja,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kiytosn lopullisen polkumyyntitulli, joka
on 36,8 prosenttia vapaasti yhteisdén rajalla tullaamatto-
mana -nettohinnasta, tuotaessa maahan CN-koodiin
2804 6900 kuuluvaa ja Brasiliasta (Taric-lisikoodi:
8654) periisin olevaa piimetallia.

2. Seuraavien yhtididen tuottamaan piimetalliin sovel-
lettava tullimiird nousee seuraavasti:

TARIC-lisd-
koodi

— Rima Eletrometalurgia SA,
Belo Horizonte:

— Eletroila SA, Belo Hori-
zonte: 29,8 % 8650

— Companhia Ferroligas Mi-

nas Gerais, (Minasligas),
Contagem:

34,6 % 8649

26,4 % 8651

— Camargo Correa Metais
SA, S3o Paolo:

-— Companhia Brasileira Car-
boreto de Cilcio (CBCC),
Rio de Janeiro:

20,4 % 8652

18,3 % 8653.
3. Sovelletaan voimassa olevia tulleja koskevia sidin-
noksii.

2 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 906/92 mukaisesti viliaikaisen tul-
lin vakuutena olleet miirit kannetaan lopullisesti ja lo-
pullisesti kdytt66n otettujen miirien mukaisina.

Vapautetaan lopullisen tullimiirin ylitdviat vakuutena

olleet miirit.

3 artikla

Tami asetus tulee voimaan seuraavana pidivini sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen virallisessa
lebdessa.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisen-

valtioissa.

Tehty Brysselissd 4 paivini elokuuta 1992.

Neuvoston puolesta
Pubeenjobtaja
N. LAMONT



